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Le cap des 2500 inscrits au congrès universel de Montpellier est dépassé.
3000 personnes sont attendues.

L'espéranto est utilisé dans 120 navs. << Esperanto »» d'Avril 98 p.7 indique qu'en
1997 UEA (Universala EsperantoAsocio) avait des membres dans 117 pâys.

ll pays de la Communauté européenne ont décidé d'utiliser prochainement
une monnare commune : I'Euro. La décision d'une lansue comm une neutre
reste attendue...

Langvedoko - Rusi llono
CCP 956 -?B P Montpellier
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Meilleurs aæux de réussite à la Coupe du Monde de

football, dont une partie se déroulera à Montpel.lier, f
en espérant qu'elle permettra aux hommes de mieux ;

se connaître et s'apprécier et qu'elle ne rencontrera
pas trop de problèmes de communication.
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VIVO DE LA GRUPOJ
BEZTERS
La venontaj kunvenoj okazos la l6an de Majo kaj la l3an de Junio en la kutima loko je la l4a horo kaj duono.

Ni ankoraù ne decidis, êu ni piknikos sur kamparo en junio. Sed ni provos tre rapide organizi tion okaze de la

junia kunveno. Do, êeestu tiun tagon (l3an de Junio) por kune aranli la aferon.

Vizito ! La l8an de Aprilo ni akceptis Ges-ojn Bouman el Gent (Belgio), kiuj posedas dometon en Portiragnes

kaj regule vizitas nian règionon. Iliati-tiea vojago en Aprilo ebligis al ni vidi lumbildojn faritajn dum la UK en

Àâ"ruiao kaj 6irkagajoj, -t* filmon pri ta maraj tundoj de Aùstralio,Dankon al ili kaj ni esperas ilin ofte

renkonti.

Staso ! La staso okazos de la 3a Êis la lQa de iu4io, kiel nijam anoncis en la antaùa bulteno. Jam ali§is

naeüto; taj novuloj. Ne atendu la lastajn tagojn por sendi vian ali§ilon : vi pagos malpli kaj faciligos nian

laboron. La sta§o eitos bona preparo al la multaj kontaktoj kun eksterlandanoj dum la UK en Montpellier.

Prelego okazis en Mende fine de Marto (vidu la 
]

apudan anoncon) pri esperanto. Ne estis klare,

êu temis pri la kialo aù la celo de esperanto

(«pourquob> aù <<pour quoi faire»). eeestis dude-

-ko da personoj, inter kiuj pluraj esperantistoj.

Mankis tempo por detaligi la praktikan aplikon de

la lingvo. La municipa biblioteko mendos la li-
-bron de Ges. Robineau pri ilia Sjara voja§o tra

la mondo, uzznte esPeranton.

MEI,{DE

PERPTGNAN
Okaze de la Kataluna fcsto << Sant Jordi »

(Sankta Georgo) oni festas la libron. Kun la

dependaJa urbodomo St Martin kvartalo de

Perpignar\ la Kultura Centro organizis ekspo-

-zicion pri esperanto.DeJoris la membroj de

nia esperanta grupo sub la vento ; ili disdonis

informilojn pri la internacia lingvo.

AIY1IS DE tA BIBTIOTHÈOUT :

''L'ESPÉRANTO'' POUROUOI FAIRE ?

l)uns le cadre des activités Culturelles organisées pal 'Lcs aniis de la biirlio-
thèque" une conltretrce sur I'Espéranto lura Iieu le.ie udi l6 ntars r\ lll h. i lr'

hihliothèque rrunicipale. par lc Dr Thierrv Saladin
I. L')l)cIilnt() : t)It en parlîit beaucoup rl r a quelques allncc: . tr'llt par:.itsslil []r''
.rhleFrurunelanguecuropéenne... Pourquoia-t-elleétéoublrée... L,eDr T. Saladin

rlrurra répottdre à certc question et à heaucoup d'autres et nous tlire aussi quel est

\rrrl lln[)aCt au jourd'hui ct qucl ùst sott avenir. Entrde lihrt

L'espererrto su§'[e nmarchê r
Saint-Martin. i.c CIub esPcranl.c

de Perpignan fltc la Sant-Jordr
tctte annèe ell tetrant tln stand, ce

samedi matin, sur le marche
Sarnt-Mrun. Ce pornt cl'accuei]
perrnetlr3 .ru puiilic dc s';;:lor-
mer srr Ia lannrc et sur le folrc-

ùonncment du ciuit. Quciques
rr,.llicrcnts ont cn cllcl l)rLvu J( v('-

nrr parler dc lcur p"rtiun. Cc du[,
Jspcnsc des cours d'Es1rcr.tntt'
tu* 1., rnar.l» ùrn, le quJrucr
Ce Ia gare. R.enseirncments :

0l 68 -i-1 .ll 18.

I

*
t\

.(')-
*$,§\
i\

MON[TPELLTER
Kunvenoj regule okazas la unuan merkredon de la monato en MPT l'Escoutarre. Ni preparas ekspozicion pri

Eo. Niricevis la permeson uzi la halon de la urbodomo de la l5a de JulioQis Ia 8a de Aùgusto

Okazos honorvino. Se vi havas ideojn por la ekspozicio, ili estos bonvenaj.

pnta14asemajno en Sète, de la 29a de Aùgusto§is la 5a de Septembro, vidu detalojn sur Ia

paâoj 3 kaj {

Asocio « Réinsertion et espéranlo »

Bilanco de nia agado en la lastaj monatoj

en Januaro pràegoj en St Chely d'Apcher Ecole hôtelière (ôeestis a0) kaj Marvelols : mairie ( 15)

en Februaro ni komencis kursojn por tri gejunuloj kaj havis kontaktojn kun liceoj (Mermoj + Joffre en Mtp)

en Marto prelego collège Tavan de Montfavet -Vaucluse (20) ; Lycée La Merci -Mtp{O); Lycée Jean

Monnet-Mtp 1S;; kontanàj kun la liceo Mistral (Avignon) ; prelego en Mende : bibliothèque (20) ; kursoj en

Mtp por du aliaj komencantoj

"n 
ip.il, p.eiegoj :Lycée Joffre (5), Lycée Mermoz (klaso de22 + klaso de 35 kaj pli malfrue al3 aliaj klasoj)

en tuttp Vpt St È*upe.y (10) ;ankau prelegis A Cherpillod dufoje en Ariège, en Avignon -mediatheque (25),

en MPT St ExuPéry -MtP (15).

En Majo daùrigo de la kursoj, kontaktoj kun liceoj, preparo de radio-elsendoj (Divergence FM : 93'9 Mhz),

La 29an de Majà en Pézenas je la l8a horo en la urbdomo T saladin prelegos pri la temo . « Europo, sed kun

kiu iingvo ? » (franclingve).

§-.,r*l.i^ y-o l-- b(urrs-j lJ.y>.i L.i l'' 
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o INTERNACIA SEMAJNO ESPERANTISTA

La Kultura Centro de Monlpellier proponas al

vi lerni aù perfektigi vian scipovon pri Esperanto.

Profitu, samtempe trapasiagrablajn leriojn en la

havenurbo SETE, en ripoza parko de pluraj heklaroj

ôe Mediteranea bordo, du-n ideala periodo pro la bona

vetero sed ekstere de la somera lro4fromamaso-
/

Ôe ni vi §uos plurnivelajn kursojn kaj, ankaÙ...

banadon, fi§kaptadon, ekskursojn kaj bonan

man§ajon.

SEJOUR LINGUISTIQUE AU BORD DE

LA MER I

Le Cerrtre Culturel Espéranto de Montpclier

vous propose d'apprendre ou de vous perfectionner

en Espéranto.

Profitcz-crr pour passer en même lcrllps

d'agréables v.lcartces à SETE, dans un parc repo-

sant de plusieurs hectares au bord de la

Méditerranée penclant une période idéale iouissant

cl'un lemps cxccllcrtt et en dehors de l'afflux esttval.

Chez nous vous potlrrez suivre des cours de

plusrcurs rtivt-'Attx tttilis aussi profitcr rjc traiQrlades,

pèclre, excttrsions eE [:ronne ttotlrrllttrtl.

24a internacia Esperanta Semajno

Sète 1998

La instruistoj 1am konataj estas

- Pierre Babin 3a grada kurso

- Atilio Orellana Rojas 1a grada kurso

Spertulo Pri Ôe metodo

I nternationale d' EsPé ranto

Sète 1998

Les instructeurs déjà retenus sont

- Pierre Babin 3n'^" degré

- Atilio Orellana Roias 1" degré
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Adresso pendant Ia somalno
Adrsso dum la somaJno) :

Programme
Programo :

Excursions
Ekskursoj :

Adhésions :. ...

Ali§kotizoj :

Réservation du logement
Mendo do lo§ado :

Dato limito d'inscription
[nldato por ali§o:

Maison Fanriliale "Le Lazarel '

La Corniche 34200 Sète (Francio)

Té1. : (0)a 67 53 22 47

Matinée: Cours de plusieurs niveaux
Matene : Diversnivelaj kursoi

Après-midi : excursions, cours ou temps libre
Posttagmezo : ekskursoj, kursoj aÙ libera tempo

Soirée : programme culturel ou rJivertlssemenls
\./espere 2tnuraJt tlr;lr:rj kaj kulturaj programoj

nombreuses possibr/ilés sur ltlttt:r:
multaj eblecol surlokt--

250 FF avant le ler juin
250 FF antaü la 1-a de junio

350 FF après cetto data
350 FF Post tiu dato

gratuit pour los jounes do moins cle 26 ans
senpaga por geiunuloi malpli ol 26 iaroi

Au Lazaret, les prix sont /es sulvants pour une semaine

En la feriejo, jen la prezoi por unu semajno :

1 personne dans une chambre d'une personne:
1 persono en unupersona ôambro :

1 personne dans une chambre pour 2 personnes :

1 persono en duPersona ôambro :

Les pix comprennent la chambre el 3 repas par iour.
La prezoi entenas lo§adon kai tri man§oln tage.

La Maison esl adaptéo aux personnes utilisanl des lauleuils roulants.

La lerielo taügas Por rulse§ulol.
Possibilité de camping.

Eblas lendumi.
Des hôlels sont aussi à volre disposition.

Ankaù hoteloj estas ie via dispono.

Valable après paiemenl d'un acompte de 400 FF

Validas nur posl antaùpago de 400 FF

24a INTERNACIA ESPERANTO SEMAJNO

24à^, S E M AI N E I NTERN ATI O N ALE
D'ESPERANTO

SETE (FRANCIO) : 29 - 0B - 98 - 05 - 09 - 98

ALtôtLO (BULLETIN D',INSCRIPTtON)

Famrlia Nomo... .

(Nom)

Persona Nomo .

(Prénom)

A(rreso (AdrL'sse)

Tel Num
(N" dc tal.)

"' Mi logos on la lorielo "Lô Lizaret"
(Je logerai à la Ma6on "Le Lazarcl')

r'r Mi antaùrllondas unu llton

fie réserue un lil)
"r en unupersona àmbro

dans une chambra pour uno pe.sonne
i" en dupersona ôambro

chrs une chanbre gut deux pe$onnes

-f'-

1700 FF
"FF

1530 FF
rr

IrMi no loÔos on la feriojo 'Le Lazarel". sed mi manoos togul€.
je no logerai pas à la Maison -Le Lazarcl' mais 1'y mangerai régulièrement.

"' forstreku la noutilan linion

(raye( h mention inulile)

15-07-98

lnscriptions, renseignements, réservations
klarigo!, Ali§oj, mendoj

ESPERANTO - 5, Ruedu Docteur Roux, FR 34090 Montpellier - Francio, Tel.:(0)4 67 54 15 43

u"""'i],j'.!:J3l,,i?,i3""'",â,îi?lff 
É'"":;%'â?"','"1"""

ESPERANTO 5 Rue du Docteur Roux, FR 34090 Monlællier (Francio)

Po§ta Qirkonto en Francio : CCP n'2361 6l T Montpellier

CENTRE CULTUREL ESPERAMTO-SEMAINE INTERNATONALE

ATTENTTON !!! ATENTU !!!

Bonvolu aldoni koverlon kun via adreso

ÿeuiltez joindre une enveloppe avec votre adresse)

24è*, SEMAINE INTERNATIONALE D'ESPERANTO
24a TNTERNACIA SEMAJNO DE ESPERANTO i

29-08-98 -) 05-09-98
,,LE I ATARET" SETE (FBANCIO) I

I
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3 000 personnes du monde entier seront réunies en août

Redonner un nouyeau souffle à un "parler" universel

L'espéranto, la future
langue de l'Europe ?

I Tlrierry Saladin est inta-
rissable dès qu'il s'agit d'ee
péranto. , [-a communica-
lioît ituaenati.anaiz, expli-
que ce médecin de 43 ars, r
également président de I'a+
sociation montpelliéraine
'Réinsertion et esperanto',
esl bosée sur un ntdlcttlztt'
du selon lzquel l'on4la,is
s ett i t une longruz uniuqs el,
le et luüe '. Rien de plus
illnsoire pour cet spérilds-
te. Au contraire, l'anglais
coflrme toutes les autres l8n-
gues est éminemment com'
plexe.

" Lo preroe, avence

ne ,.
Dans Ie cadre des rela'

tiorl3 intemationales, les
anglosa:<ons sont donc net-

tement a!enr-8é5. " C'est
un psu ura matclu les uns
mrîtrisenl 100ÿq l,es outtzs
ou mieuz 7A96 nois souteflt beotcoup
moitts ,.

Et Tlüerry §aladin n'y va pas par quatre
chemins pour condamner I'etnprise de
l'anglais dars la conununication interna-
tionâe: " cellz-ci esl irullicace puisqv'on
se cmnprend,mal" elle esl ittiltslz puisque
tollles las twtionalités ru so?,lpaa îur ura
pied d'égalitl eL ellz ost nuisible pour l,es

autres ltngrues et anltllrz. Enfin, ellz
"-' re1lient cha pour

)CommuniCation Pan rl'efJica.cité
. internationale cdt I'P'nseig'i7e'

; '. -'. --'-"-'' ficnt, les traduc-
.' inluste i. ,iotrs. totlc celd d'' et inégalitairE L uncotTt,.

Thhrry Srledln, un cspérendfc conveincu ct ectlf.

. En l5O heures
d'esp*ranto, ol
oblient le mâmc
niocou que si ort
ducil foit 1500 hetl-
res d'angbis, *pli-
que-t-il. . Tollt sim-
pLaænt porce We
ceue ldigil.e ifltdna-

o Umberto
Eco a été
séduit par

I'espéranto ,

tionale pdse ses rocines funs lcs laa-
gnæs atmpéennps, lntines en parti.cu-
lier : apyrcndre l'espéranlo, c'est aÿîtztt-
dre l0 à 12 lois moins dc oocabrlcire
çtepour l'ottglois par æenple. Lo gram-
trtdirt est nelbîtint simplitiée : elle refu-
se æeplions glamflo,tica.les d,e lous
ord,,res ou »erbes inégruliert ; üe est
donc d'une éaud,c ttts simplz,.

En outre. qioute ce passionné, " c'es!
rtte longrue qui Veû aVnmer un seî,i-
mcnt poéaiqD ea qui possè& une littéra-
ture dzs ptlts ichzs. Umbcrlo Eco lui-mê-
mc qüi étoil pluüt imniqu.lace è I'espé-
rdnlo s'est p€nch4 sur le arie| et d lilalz-
meît chtngé d.'onis. Il lail üsonnois
po,rtie des aoocats de la bngrue..

Enfin, son étude permettrait un
meilleur apprentissage de toutes les

autres langues de la planète.
L'espéranto a été imàginé
en 1887 par un Polonars,
l -.-re lauis Zamenhof qui
enændait parler autour de
lui pas moins de cinq lan-
gues différenæs: le nrsse, le
biélorusse, le polonais, le
yid<tish et l'allemand.

.. Au départ, remarque
Thierry Saladin, la, ftonce
ébit b nnuur d,e l' espann-
b, le prenier congrès moa-
dial o d'aiüeu.rs eu lian m
friæce en 1905,. Désor-
mais, dans notre pays, cette
lantue intemaüonale n'est
plus qu'une ÿieille utopte
voilée par les ans.

Pourtant, depuis 1906, et
conEe venB et marées. aca-
démiciens espérancistes ou
simples,amoureux de la lan-
gue se réunissent en con-
grès chaque mois d'aotlt.
sur un contlnent différenr

. Trois traumd,li-snes
onl éItronll l'éwlulinn dc
t'esahona : lzs dzr,ts çter'
æs mondialzs et lz naisson'
ce d""s totoliLorisnzs, ruÿ
pelle Thierry Saladin.

Aqiourd'hui, plus de trois millions de
personnes parleraient I'espéranæ. Son
développenrent est assez important en
Europe de l'æt, mais audelà de I'Europe,
c'est une langue qui est enseiSnée dans
les universrtés chinoises et japonalses.

Cette année, c'est Montpelli€r qui a été
choisie pour accueillir du ler au 8 aott
Ies æpérantistes de la planète. Parce que

la France eélèbre le premier anniversaire
de sa fédération nationa,le d'espéranæ'
I'Union FYançaise pour I'Espérarto.

< Potlr notte congr'ès, ironise Thierry
Saladin, nous, nous rt'au.rons pas besoin
d'ûûelrèæs,. c

Cerollnc DOHINGUES

. En rttcrdut le ætr8rès mondhl aq molr

d'D0È u!! onIéæn*débtÇ "L'Europc' mrll rvæ
qucll. lugEr ?. pr André Chcrplllod' üngrlatc ct

mmbrc dc l'Asdémtc d'EQéruto, rgn llco lc
lundl 20 rvrtl I 20 h 30 I le Mdæn pou To!À
130.^lléc du Brlol, 31070 Monpclller.
L'cnaéc ca lIbrc. Àsocledoa Rélrerdon ct llpé
ruto, RéCd"!c. Lr Vlglr de lr VlerSG ' BIL 0'

1,17. eçnsc Prul Brtngutcr, 3'1080 MonpclUer.
d:0{ e7 76 CZ 98.

Tlrierry Saladin, ln' pluPctl
fus personnes qtli ont
app* t'anglais n'm mai'$
trisena dn 25 ù 4Wo et 1c,6 A
rz-rrrzrti*no 70jb s'it a3
possé plusianrc cnaCes I
dons un paYs anglaPho' A

!

a

) L'espéranto.
c'est 990/o

de râclnei

-'euro!ôennes
> I millioni
: de personnes
' parlent
: l'espé13nto

4
À

t
I
I
I

ç

I
l,
l

Alors, pour cet
espérâritis[e con-
rarncu, rrne politi-
que lingubtlque
cohérente doit
commencer par
tout remettre à
plal balâyer idées
reÇues et préjugés
et repenser e3pê
ranto.

Mercredi 15 avnl 1998 I X5--
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Ofuazis !
Oqazos!zAS

« Okazas » estas monata franclingva zuplemento al << Franca Esperantisto », kiun ricevas la membroj de UFE.

ôin redahas Nicolas Hénin (neniu rilato kun alia samnomulo), ne'esperantisto kaj sta§anta jurnalisto.

« Okazas » alportas fre§ajn informojn, kondiêe, ke la informantoj sendas koncizajn informojn, prefere pri okazon -
-taJoj, ne nur pri okazintafoj (êe Esperanto-France - 4 bis, rue de la Cerisaie- 75004 Paris. Fax : 0l 42 78 08 47).

Same « Sudfrancia Stelo » preferus riceü anticipe kaj zufiôe frue informojn pri üaj planoj, aran§oj,ktp. Raportoj

pri la okazintaJoj montras, ke E" üvas kaj ke la esperantistoj agadas, sed tio ne sufiôas por allogi kaj partoprenigi

la esperantistojn. Se ôiu agas en sia angulo kaj ne informas la aliajn, la rezulto estas konata anticipe.

SFS pardonpetas sed ne povis informi
vin pri la §enerala kunveno de LIFE

en Aime (Savojo), nek pn la « fiSa

semajnfino » de Jefo en Montagnac
(34),nek pri IASI,klp.ktp Esperantis-
-toj derus esti ôampionoj pri komuni-
-kado sed ili devas ankoraù iom
progresi !

1998 estas ne nur la jaro de Ia UK en

iv{ontpellier sed ankaù de la centjari§o
de Espéranto-France, kiu fakte invitis
la UK pro tiu tre speciala datreveno

Jen inüto porôiu el vi !

l) Tous nrn adhérents 1998 recevront bientôt une notrvelle
carte avec le timhre de I'année, plus un timbre témrtlgnant dc

leurs cotlsatlons untérleures.
Cette nouvelle carte fon:':at carie bancaire retttrcra plus

facilement dans les portefeuilles. Vous pourrez y ad.joindre votre

photo avant de plastifier le recto, selon le procédé proposé

2) Une nouvelle sérle de 3 volumes de FRANCA ANTOLOC IO
paraîtra svant le Congrès Mondlal.

Le prernier jeu serr réé<iité avec une remlse en otdre

chronologique des oeuvres traduites pour qu'un jeu complet donne

une meilleure vue de notre participation aux échanges cultr'rrels

3) O&azas, suPPlémerrt à

"Franca Esperantlsto", édlté spÉclalement cette année pour
mleux valorlser vtx mllle actlvltés.

Un budget spécial décidé par le Comité couvre son envoi. à

tous, membres actifs et membres simples Espérons que son

succès et votre fidélité décideront de sa poursuite.

4) Le samedl 8 août, à Montpellier, dans un local extérieur arr

Corum, se tlendra une lête exceptlonnelle pour vous. Elle

durera envlron de l4h à 17h30, at'ec quelques surprlses fortes
pour tous nm adhérents. Nous c«rmptons sur votre présence.

Organisez votre départ de Montpellier en conséquence Si

vous ne pouviez venir à Montpellier, un cadeau vous sera qtrand

même réservé et vous parviendra dès Ia rentrée.

5) Enfln un numéro spéclal de "Franca Esperantlstr»" paraîtra
d'lcl l'été avec I'hlstorlque de notre a-rs<rclation depuls l89tl.

Il sera bien sûr envové à tous nos membres actifs
N'oublicz ptt.s

1 998
Cent dns pour le mouoemenl

Espéranto en France

Le 83ême Congrès mondial d'esPé'
ranto se prépare à Montpellier

Mais conjointement, avant, après ou
même pendant, auront lieu bien d'autres
manifestations importantes: un congrès
d'enfants à Sommières (Gard), un congrès
d'handicapés visuels près de Bordeaux,
une conférence des enseigants espéranto-
phones (au château de Grésillon), des
stages pour apprendre à enseigner suivant
la célèbre méthode directe mise à l'honneur
par Cseh, des rencontres de lycéens et de
collégiens.. . C'est toute une grande fête à
laquelle seront conviés les espérantistes.
Des voyages touristiques avant et après le
congrès permettront de mieux faire con-
naître différentes régions de France aux
étrangers (semaine trépidante à Paris, rou-
te des Alpes, châteaux de la Loire, etc.).

Sur le plan de l'édition, France-Espé-
ranto entend également marquer son cen-
tenaire: dans le cadre de sa revue, est paru
au mois de mars un numéro littéraire consa-
cré à la traduction du roman de François
Mauriac Thérèse Desqueyroux. En juin et
juillet suivront deux cahiers consacrés à
Cent ans d'histoire du mouvement espé-
rantiste en France rédigés en espéranto et
en vente lors du Congrès de Montpellier.
Les précédents numéros littéraires publiés

par la Revue française d'espéranto depuis
maintenant quinze ans feront l'objet d'une
seconde édition de L'Anthologie de la litté-
rature française traduite en espéranto, qui
doublera le contenu de la première édition
publiée en 1987 à l'occasion du centenaire
de la langue intemationale : elle figurera
également à la librairie du congrès à Mont-
pellier.

xtÉÉÉËÉxtËÉËllllltllll
Cenlonaire de

ESPERANTO.FRANCE
en 1996
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Kulrura E,speranto-D omo

Grésillon
F-49150 l3auge - Tcl. 02 ,11 89 l0 34

Somera programo 1998
lnternacia Arnika Renkonto. Nedeviga prograrno: Kursoj por praktik-
antoj kaj lertuloj, gvidataj konversacioj, kornunaj pronrenadoj, distraj
vesperoj.

Kursoj por komencanroj (unua parro) kaj praktikanroJ
Kursoj por kornencantoj (dua parto) kaj praktikanroj
Kursoj por kornencantoj (unua parto) kaj praktikantoj
Kursoj por komencantoj (dua parto) kaj prakrikantoj
Kursoj por komencantoj (unua parto) , por praktikantoj kaj lertuloj
Kurso1 por kornencantoj ldua parto), por praktikantoj kaj lertulo.l
Kursoj por praktikantol ka.j Ierrulo.l

Divcrsternaj prelegoj kaj aktivajoj okazos tlunr ,1ulio ka1 aùgusro. Je ne ankoraü pre-
cizaj datoj, gvidos kursojn: E. Bondar, .{ Chcrpillod, I). Crzybovvski, N. Korjcncr -

skja. J. Turbillon, J. Vincent.

De la 20-a gis la 3l-a de julio ILEI okazigos instrutrejnan serninarion. Durn Ia unua
sernajno, D-ro Duncan-Charters, profesoro cle rnetodiko de frcrndlingva instruado cn

Usono kal [)rezidanto de ILEI, prczenros la bazoln tlc la unuaj tcoriuj prr

lingvolernado. Dum la dua sernajno. D-ro Chartcrs kal D-rno Srnidcliusz, prolcsorrnu
de Esperanto kaj pedagogio en Hungario. prczcntos praktikajn aiirojn al instruado de

Esperanto, de lecionplanado al novaj rnetodoj, uzon de drarntekniko ka1 video, ktp...

Pli detala prograrno estas havebla kontraù rcspondkupono aù afrankita koverto. .1c

adreso: Esperanto - Pierrc Babin.

PaftiCipef 3 I'occasion de rencontrer des milliers d'espérantistes de dizaines de pays différents près de

chez soi est une occasion excepüonnelle à ne manquer sous auq,rn pretexte. Certains s'excusent en invoquant des

réunions familiales, les frais d'inscription et de logernent, un niveau inzufEsant dans la langue,etc.

Le bain de langue est certainement la meilleure stimulation, même pour les débutants. C'est en forgeant...

A défaut de participer toute la semaine, il est possible de prendre une adhésion pour unejournee (180F) et ainsi

d'avoir une idee de ce qu'est un congrès mondial. Signalons deux évènements ouverts à tous :

le samedi lo Août au soir à Aubais (30) aura licu la lête ennuelle des Citoyeus du Monde. La fête est acces-

-sible à tous et gratuitement. Ambiance musicale (orchestres de trois pays) ; restauration (buffet international -
vous pouvez retenir vos places auprès de la fedéruionjusqu'au 20 Juillet, contre le versement de

60F/personne,billets remis sur place au stand de l'espéranto. Vous pouvez aussi venir sans retenir et ne plus

avoir de billets !). Mais cette année, cette {ëte aura waiment un caractère international puisque 200 congressistes

de I'UK üendront se joindre aux 500 participants habituels. La famille Robineau ,qui a fait le tour du monde en

8 ans en utilisant l'espéranto, sera aussi présente et donnera son témoignage après que l'espéranto aura été

présenté au micro aux visiteurs. Differentes associations composeront aussi un << village » et rencontreront le
public.RV à partir de 18 heures, amenez vos amis non-esperantistes !

le dimanche 2 Août de 2l h à 23 heures se déroulera sur I'Esplanade prà du Corum la lête occitane.
Même chose : participez et invitez vos amis !

Rencontres, rencontres.
Le congrès international des Jeunes prâ*dera I'UK , du 25 Juillet au lo Août, à Rijeka (Croatie). Pendant la
semaine du congrès de Montpellier, les jeunes se retrouveront pour « Festo » (adhésion gratuite pour ceux qui
auront adhéré à I'UK et les moins de 20 ans). On promet une ambiance exceptionnelle !

Parallèlement à l'UK un congrès des enfants se déroulera au CART de Sommières (30).

Rencontre sur les SEL (systèmes d'echanges locaux) à Montpellier du 28 au 30 Juillet (l'espéranto sera langue

de travail). Avant l'UK les enseignants d'TI FI proposent un stage d'entraînement à I'enseignement de

l'espéranto à Baugé (49), ils se retrouveront après l'[JK pendant une semaine à Montpellier. Les Verts pour
l'espéranto seront en séminaire zur le [arzac (8 au I I AoûQ, Des avant-congrès et post-congrès permettront
aussi à nos visiteurs étrangers de decouwir différentes régions de France.

Et n'oublions pas chez nous les « semeines »» d'Agde (3 au 10 Juin) et de Sète (29 Août-s Septembre).
9E sera bien I'année de I'espéranto dans notre région.

KYINPETALO
Esperanto-centro
86410 Bouresse
Tel : 05 49 42 80 74

2L-25 V : Piedmigrado
3l V-2 VI : Traduko-
semajnfino kun G.Lagrange
7-l I VII : Praktikado kun
D.Baron (samtempe : prepa-
-rado al Altaj Studoj)
20-25 VII : Praktikado (2a
nivelo) kun M-T. Lloancy
24-29 VII : Lorca kaj la
hispana poezio ôi-jarcenta
9-l I VIII :praklikado kun
P. Gubbins
I l-15 VIII :Oma§e al Roger
Bernard
Oktobro : Japana semajno

Tarifo kaj ali§ilo estas I
haveblaj de SFS. -+
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Novaloi pii Aa AK
-La rektoro de la IKU (internacia kongres-

-universitato) estas Dokloro Barbara

Despiney.
-ne multekostaj lo§eblecoj nove aperas en

Montpellier:
t-(unupersona êambro por la tuta semajno
: 420F aù 140 guldenoj,t.e. malpli ol en

junulargastejo)
1- urbocentraj hoteloj neluksaj (de 100 frs
255FF por unu persono, tage)
3- tendumejo :bv. kontakti Jean Hénin
(adreso en SFS)

Raportis kaj fotis : Jeannine BonY

)

i- |ÿ \t
I

Foto : Sta§o por êiôeronoj en Marto en Montpellier

Kanpdi dun 0a kK
2 eblecoj estas proponataj. La unua en dustela kampadejo « Le Florâl »r, proksime de la urbo sur la vojo al

Palavas (rezervado konsilinda). 75Fl2 personojitago. ; la dua en parko Bonnier de la Mosson, okcidente de la

urbo (loko disponigota de la uôdomo, uzebleco de la instalafoj -necesejoj, duSoj- de apuda tutbalejo) ,

15F/persono/tago, do tute escepta tarifo ; senpageco kontrari kelkhora gardado de la tereno. Detaloj êe SFS.)

I tttigüto

entute 300 mendoj. Mankas êiêeronoj
homojn estas

t... Sajnas. ke
tiu al Carcassonne : jam 210 ali§oj, oni povas kalkuli kun[a ekskurso, kiu allogas plej multajn
la fakto, ke tiu urbo estâs nun duoble klasifikita de Unesko

kiel monda heredaJo (pro ta fortikaJo kaj la kanalo de la sldo) influis [a elekton. Ankau la ekskurso al Avignon

estis ofte eleltita. Mirinde, la ekskurso al Kamargo (kun biciklado sub la somera suno) jam riceüs 80 ali§ojn

do ver§ajne entute ricevos 120 lis la dato de la kongreso. Pro la malfacileco liverigi biciklojq oni devos limigi !

kaj intema Francio riceüs zufiôe da mendoj, male la postkongreso al Katario estis

Staôoi
nonuoÉmuioj, kiuj sin proponis por funkciigi la kongreson sta§umis au stalumos

bonvenaj). Oiazis trelnaao deêiêeronoj, de helpantoj ôe giô.etoj, de interpretantoj,

kongresejo). Dankon al tiuj, kiuj prova§ srkcesigi la kongreson'

7A§7 j Interasocia Seminario pri Informado
La seminarioj de IASI celas esperantistojn el diversaj asogioj, kruj volas taùge prezenti esperanton. Ilijam okazis

drfr", en novembro en Lyon faj en uüo en Toulouse. eiurole partoprenis trideko da homoj. Kelkaj el Ia

;ffi;* temoj : tiel koi,unikiper afi§oj, rilatoj kunJrrnalisioj kaj komunikiloj, intervjuoj êe radiostacioj kaj

î.f*lao, starigi p.iesperantan radioprogramon. Funkcias 4 komisionoj ' 1998, UK kaj centjari§o de Eo en

fiun"io ; int"àu informado ; rilatoj'kui amaskomunikiloj ; premgruPoj kaj rebatservo- La venonta Iasi okazos en

(pliaj kandidatoj estas êiam

de ôefhelpantoj (ôiJasta en la

laPariza regiono.

8 at- Anti Qua Qoaq agi,o :
242 partoprenintàj el 6 hnàoj 

"n'ti, 
kongr"ro (st Brieuc-Quintin inter la 7a kaj l0a de Aprilo). Riôa kaj diversa

p..gi"." t"n kuisoj, inicadô al Internet, laborgrupoj pri diversaj temoj, ekskursoj, filatela ekspozicio'

iri"îtrrgr"reto,ktp.'simbola fago estis plantiti kuJ ,o"" kvartalg de St Brieuc havas nun sian straton « Dokloro

2u."nf,oir. Du parlamentanoj f,romesii interveni& la ministerio de edukado, por ke Eo estu instrufako'

Letero estis sendita al la prezidanto de la eùropa komisiono, por ke E" estu akceptata en êiuj elementaj lernejoj

Je la6tato-membroj. l,a venonta kongreso okazos en Glay (ne en Gray, kiel foje presite), proksime de

Montbéliard kaj de la süsa landlimo je Pasko 99
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Moadai rcaQoatoi ea ltÂoatpoùùiat
La UK (Universala Kongreso de Esperanto) ne estos êi-somere la sola monda renkonto en Montpellier.
La unua lauüce estos la futbalmondpokalo, parte ludota en nia regiona êefurbo,kaj pri kiu informas de longe
diversaj rimedoj. La vendado de biletoj malkontentigis multajn amatodn. El la 9ô getelefonistoj-vendist{
la triono parolis nur la francan I

La dua estas sufiôe prislaibita kaj priskribata en nia bulteno. Pri la tri4 ankaù okazonta en Corum en Aùguso, §i
ternos pri la studoje grundoj kaj koncernas geologojn.
unu el la tri ricevos financan helpon de la Ministerio pri Edukado. Kiu laù vi ?

'ousuru ud otltsuo4 euotEar
?l ep [E{ ouotEe: €[ âP 'ora.rseqm EToJ sJ ap uodlaq su^ecu uâuru1 enp 11 '(fouo+ed1 rorosuodsup (orr) aggns

s?^8I{ snun u1 'uio8s1o1-s:p ufers sBr3uâ^qns lerr'e-6e11v epnet3 'opa{npit ud o4sruryl ?l : slsel €l 'â^Brd

Çaiaau0oi
Dank'al la reforti§o de Jefo, kie kelkaj entuziasmuloj ,al kiuj ne mankas iniciatoj, restrukturigis la asocioq
gejunutoj el nia regiono kontribuas nun al la Eo-üvo. Ludivine Delnaue estas la nova redaktorino de
« Jeunesperanto info », Fredéric Durand kunorganizis Ia fi§an semajnfinon en Montagnac (kaj raportis por SFS),
Damien Laurent pmgresis rapide en la lingvolernado (SFS havas spionojn êie !) kaj 3 gejunuloj eklernas la
lingvon kadre de <<Réinsertion et Eo». Gratulojn al êiuj ! Bonan kura$on !

Jefo jam organizis plurajn gastronomiajn semajnfinojn kaj planas aliajn. En Boulogno.sur-mer en Septembro
estos ôokolada semajnfino, en Diebolsheim (Elzaco) err oktobro estos saùrkraùta kaj ki§a semajnhno, apud
Tuluzo fine de olctobro estos mufetada semajnfino kaj en Ariege pana antaù-semajnfino. Ali§ilo haveblas de
SFS (se vi estas pli ol 30jara§4 ü povas ankau partopreni kun aldono de 50F). Apude detaloj pri ri*1
eventoj.

Fi§a semainfîno : en Montagnac, en la Neno s Gnngette r, dhvo/vr§s inter la 27a kaj 29a de maflo ta fi§a

semajnfino. Gikunigis 18 junajn geesperzmûstojn et diversai u@!(Toulouse,Lyon,Montpllier,Paris,Dijon) kaj
û el Katalunio. Dun tiujtagoj ni frudis te frlngusPrjn plflojn de mugiloj, moruoj kaj salilokoj, kiujn preparis nia

1efl<uir§to Nain Fagot, kaikuhoin.

Ni profris la geognfiæ situon de la resbdejo por viziti fularuc kaj la romian teaton, kie okazæ korceftoü-
somere dum la UK, kaj la kongresejon C;orum en Mon$ellier.

La disvotvfio de tiu sanajnfno esûs perturbita de la agræema manifesbldo de frapanta pigo, kiu bkfrapistiujn
fenesùojn de la dormûambrojfrumatene ! Agnbla vd<iflo, desplike /a noktoj esûs te matlongaj, kiel kiime
okazas dum üaj renkontoj. lhwne vizitb nin Jean Hénin kaj Jorgos, kiujvæperman§is saDafe kun ni kajThierry
Saldin, kiu kuntagmat§is dinaÉe (ffite ie la 14a horo kaj duono !).

Mivolas ankau rakonfi lastan anekdoton pri la nokta promenado sabate de kvaropo (Frédérh, Alain, Emilie kaj
Rose/ , kiu provis trovi rosmarenon por la væpera tizano. Helpe de du lampoj, post tonga seriado gvidita de

Rose, kiu ne havas te aknn senson pi oientiÇo, ni sukcesis pluki kelkajn ügojn de rosmareno.

Mi konseruas bonajn mqnorojn de ûu sulrcesa semalnfino (malgmu la veturadoj), kies organizûo estrs §afafa

pro ta kvatito de ta man§oj kai de la reslade/o.

Kompreneile mi partoprcnos la venontan semainfrnon , la vqetaan,en Nme en Aprilo.

F,D,

Aûao(oi:
PIi ol 20 geinfanoj portopreni: Is Sqt-Ami*oran kongræon, inter ü kvin el Gorsilc (Bosnio). Lastfoje ni

alvokis por helpi la Eo-Hubon dc Caslanet-Tolosan venigi l0 geinfanoja el Sarajevo por tuta monatoliso-
-mcre 1êiant validas la adreso tlc EKC -Eo hultur-centro - I Rue Jean Aillet 31000 Toulouse-Tel 05 61 2§ 55
77 por donacoj).

Kiel jam kloigite, kongræo de infanoj disvolvi§os en Sommièræ dum la semajno de la UK.
Rændo dc unu infano kaÿtas proksirutne 1500F. Alvenis pluraj paoj de nepagipovaj landoi-
Kiu bonvolos kontribui oor venisi olian infonon ?
(tu la poStôeftnnn de lalederocio (vidu lafrontpa§on),inrlikanu la celon de via §irado.
Anticipe dankos lo organizantoj de Ia IIK (Internacia Infankongreseto)
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COKOTADA
Sovnainfiirro

SAÜRKRAUTN
ko KISA Ser^a,i*rfrrro

'rf,

G u, ka.i JEFO kunorganizas la unuan franc-gcrmananJ,r,n, dcrrr-rvc okuztgas Ct-rkolatlur Sctttalttl ttttrtt.

[)cp<-rst la unua Cokolada Senlajrrt'ino en seplenlbro

i996, okazis jarn plural (iastroltorntaj Scrrr.rjnlinoj

kun ple j diversa.l tertitlj. []infirrc rùvcriir\ dc ll 'h gis

ll (r.r dc scptctttbro I99lJ l;r Cokolrrtlo kicl tcrlro tlc la

Cokolada Sernajntino 2a.

Post tre longa atendado Ôruj frcnczulo.l rerrkotrtigos

por liandi ôokoladojn blankajn, nigrajrr, laktaln, kurt

lvckrj, rnigdaloj, nzo, ktp cluttt diskutrotttloj, vagadoj,

kunsicloj, ludo1, rcvudoj... Onidirc ple.lbone otti tnal'

kovras kulturon ôetable. Laü ci tiu principo JEFO vin

invitas ntalkovri diversajn kulturrrln aspektojrr Iigila.in

rl cokolado. Prokistne de Bclgio, Ncderlando kaj

l-lritio estos iattco por rcnkorrtrgi ltitll\lill)c Nil.i ckt

rertrurrcial arnlkq guos spce rulajn kondiCo.lr.

Surrre ktcl Iti ari.urgas por ÔiLr1 (iltstrortotttrlrj

Ni gustunrados

diversaln spco3n

cl divcrsa.l fatrn

kislo j Ank.rir

en surpnzigaj
prcparajoj ôoko'

Iado aldorros

ekzotikan gus

ton. Jurn pretas recepto, kiu kurlligas la trudiciLrrr dc

lJ u lonjo'ôe-M aro ( ôef a li §kaptatla have rto tlc l'rancit-r )

kuj lr ternorr de Il rcltkotrtiûo.

I lr\tunt) k.ri c:luttlcr,,
tsulonjo-ôe-Maro gravas en Ia histono de Iu espcrartta

rnovado pro la unua universala kongreso en 1905.

l99li gravas lxrr llt lrlttciit eslxrulta ntovatlo pro la

ccntjarigo dc la lstrioj cclu^rtrrj ul tlisvastigo dc rriu

lrngvo. Durn okazigo Llc la Cokoladir Serrra.intrrro 2l
.rpurl flulorrjo ôc N1aro, Iri pridiskutos Ia agaLirrltt dc

J[:l]O durrr lu vcrrorrtaj .1ant1 grs J(X)5

li;r1 rcrrl'ontrgtl ust.rs slir:crl;rjo tlc la cs1rct;tttlo jurtu'

luro en Francio : intcntuciu ctoso kun ioltt llost iotltu

enkonduko al uzudo de Eslrcranto, sill))tenlPe

gustuûrrnte fi arrdliojn.

gastronomian sema.infinon. Estas tre modesta komefiko
dc la kunlaborado kadre de OKEI scd liam ni rekte

grros llr frrrkto.jrr rlc rriaj strchlrloj, Elzitco cstas

grava reglono.
aparle
Gi estis

pretekslo por plrrraj milito j ka j nun §i i§as proleksto por

amiki§o.
Dc la 2a grs la 4a dc oktobro l99tl cstas nia Saürkraitta kaj

Ki§a Senrajnt)no. Onidire ptejbone oni malkovras kulluron

ôetable. Laü ôi tiu principo GEJ kaj JEFO vin invitas malko-
vri diversajn kulturajn aspcktojn de Elzaco. Jam ni prome-

sas recepton. kiu kunligos kiStln kaj saürkraüton.

Die gostmnonischaTrafa von da iunga
ùperantospracher (Fspéronto- temes) sen a Galagahe it,

die brwesgawohnheita von unsera Regiotu u crudecla,

natürlich duich rlie Gastmnomie, awer oi duich Konala

met loknla Vereiner Unter dana Veinigunga gebt ms
Anisanç du Monde die Galagalvit, sini Natürpduld za

probiora und sini Ethik von garachta Hàndclsmethoda u
schiitu, fer a gresseri Solidaitiit en der llalt. Eweràll

speh s'Vereirslawa a sehr wechtigi Roll, ler die Jugend ufl
ehi regional Kultur ufmerl<sàma nàcha. So la mer em

He rbschr I 998, em loif von ilrei Trafa, die Galagaheit, a

Sproch , àlso der liabscht Sclurz en Hanvon da Un u
entdecka. Wll ner jedesmol net win von'ra Ündesgranz

sen, làda nur die neja Fsperunto-sPracher vonbeida Sina

von dana Granu in, sich iis Plasier ncnànder en der

lntenùtionnl Sprtch u unterhàlta.

\
o

Scnrljrrl rrtrl publrkigos la
receptarclo de lr senrajnfi

rro. Vrl j receploJ rrllercsas

Ciu.lri Ir.rrrtlerrrLrlo;rr Vi tlo

I)n)lx)rrl rlirr rrl llr
ot gitttirrrttltl lxrt ptclr;tt ittltr

durn la rcrrkontigo.

Chàs rincontes gastronomiques èl' h.spéranto-Jorures sttrrt

ch'l'occasion èd'tlécouvir chès t'eultures èd rutus régtorrs,

uveuc d'chès thènres
gdstronomiquer, rnais a«ssl uveuc chès cotttocts uveuc cltès

ossochiations lucales. Dins chèlles'là, Artisans d'èch
,n(),t'ne qui nos !'ru prcJiter èd' ses prtxluits rruteurcls tl
ètl' s'n'éthique d'eun' conunettlrc équitupe Pour in' ne Pus

vrnle solidarité sus toul' el planète.'lbul lxtrtour èl t'ie

u.t so<' hiut ive u itt' ne inrpt t rlurc ht è s 
1 

t éc iule 
1 
tttur s ins t b r li s e r

clws jonne:; ttt luu'eur èd' leur L'cullur( rtitit,rutfu. ln unt
t.rtrruae (hu ch'l'rxt rtsittrt èd' décruvrrr utnc lunque lttnluil
r luulrrt'urw lrs lrrts rinr'r»iles d'ich'l'ultrizeut l99ti.
('()ntnt.'rrr .v'nt ù clut<1ue.ltt.s près d'innt littntùre, in ttt|ttt''
rrt (lu's rtottt'tttu\ t'slriru,rîttlrlu,n<'s t''rl' r'luttltrt' cr)lt

K rrnlaboratl r intcr ( iLJ-!\i JIil-O
Okaze de e i tiu malstrcôa renkonti§o ni povos pridiskuli nia.in

agarlojn arnbairllankc cle la landlimoj. Komunaj ternoj traktindaj
konccnras organizadon dc kursoj, trejttadon de novaj aktivulo.i

aü slnrktura(lon rlc loka.i agadoj. l.ongdaüraj kunlaboradcl.l

novas rilati al pcrrelaj kursoi aü aliaj retaioj, kiul ne postulas

l'izikairr krtnvcno jtt.

l)12 ,,go-strononttschttn Tlefferu, dzr fn. Esperanln-
,lugend bietpn dæ Cælt:genheit, Fmnhreiths regionale
Kultun,n mit hulinari-uhen Thzmen, aber auch durch

Ktntakk zu lohalen Verbiincbtn, zu entd.echen. Ilnter
nndrrem rr,irrl uns der Vtrtin "Ilandwerher dtr Well" an
setnen nntiirlichen t'ruluhten und seiner Ethik bzgl. fai'
ren Harultls und rueltu,eiter Solirlaikit bertic,hern. [lbe'
rall strul Vereine oon besonderer Wichttgheit, um
Jugencllrche senstbLer frir ihre regiorwLe Kultur zu

nnchen. So toerdtn u,ir bei jetbm der dret Tl'effen im
Herbst 1998 die (k'Lcgenheit hnben, eine Sprache, urul
sontit etnen Schatz tm Henen der Menv.hen, zu enkhc'
hen. Da u,rr uns jerillsntal in der Niihe einer
Stootsgrenze lrefftn uttnil;n, laden wtr die neuen

Espemnktspret'her betrbr Seiten ein, die internationole
Sprnc/re hautnah mitztrcrleben ttnd uiel Spap zu haben.

4.6 septembro 98 r Boulogne'§ur'Mer 2-4 oktobro 98 . Diebolsheim o Elzoco
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MUNJETADA
SuvvtclinScrt

.^

J *rnU denove okazigas Liastrononriln
Senrajnfinon en Okcitarrio. Post la lri§u

Sernljnfino en Inrrto, estas nun de ll 2-ia gis l.r

l5a de oktobro la nrunictadl Selnainlino. 'l'itr

cstos ripoziga punkto de elstara lisperattto sctttrj

no, Post sernajno plena je esplerantaj oklrz.ljoj. vi
guos ripozigan (ilstronontiln

Senrajnlinon, duni kiu vi povos

rLri okcitanian gastronornian kul
Irrron. Onidirc plejbone ont rnal-

kovras kulturon ôetable.

l.aü ii tru plincipo JLil'() vin irrvi-
I;rs trrlkovn divcrsujrr kulturujn
;riprlilqv.jn ligituln irl ()kcrl;rrriu.

['rokisrne rle Kltalurrio k4 Irüskio
cstos iurtco por renkontrgi transli-
rrre. Niaj eksterlranciaj anrikoj
guos specialirjn kondiôojn.

llcceptareto
Sanre kiel ni arurtgas por e iuj O;lstrortorrria.j

Scrlajlrfinoj ; publikigos la receptareto tlc ll
rerna.jnfino. Viaj rcccptoj interesas Citrjrr inrrrde

rrrrrkrjrr. Vi rlo proponu ilin al la orgutizrrrrtoj
por preparado dum la renkontigo.

I'ost la Universala Kongreso...
f:stos okazo diskuti niajn planojn por da[rrigo

de niaj agadoj por diskonigo de Esperiillto en

lrrlrtcio. l()(/ll gravas

por Il frutrciit csp,e

rlnta rrrovrrlo pro lrr centjlrrigo tle la asocioj ccllrn

trj al rlisvlstigo tlc ttir llngvct. [)urrr okazigo tle la

lv{unjct;rtla Scrnujnlino, rti rttrklü pridiskutos Irr

lgutloyn ,lc ll .lrO tluilr lu vertUrtlrrj iuh,j.

lrtoso
Tiaj renkontigoj estas specifrjo
de lu esperanto-junularo en

Francio : ir)ternacia etoso kun

ionr post ioma enkonduko al

uzado clc Bsperanto, samternpe

gusl un rilr)tc frandajojn.

KLrirgvidutlo
Okazos kiel kutime clunr eiuj

gastrononrirj sernajnlirroj trc.jnado al gvidado de

kuinrdo. 'l'iu.i, kiuj de ziros gvidi h preparlclon de

la plutloj. riccvos trcjnadort por ll tasko de Ôctlui
runto.'l'icl ôiu l.jn ryrvos lcrnr kiel tloni irrdiktln
l,ri ltirr,,rtitr,t plttrlr;tt kttrrktrtrirttt()itt.

l tt s r e sc 0 n l n,s g t Lt î ro no n tit's d' [- s p r r utto - J r»] e s s otl

l'oct'tt.çktn de le.çcobrir lu culnmtç lc kts nàstras regitttu,

ul lruvèrs d(' tetnus grtstrr»uttrtir'.t rtuLs kutbert pels cott[ttcles

onbe Ll'u-,;.ttx iut it»s locula.v. I)tnr:st uquelu, Arlisuttç It'I
Morule ruts.lurt't pnftèitur xts pnilru'lu:s twturoLs e ie lu
sùi etitu I'ur t:orrunen'i equiable p(.t'utk) nni graruLt

stililuriru u I'escula de lu pknùta. Pertot h vida

tLçsot'itttitrt ten wu importànciu purtiruluru per sertribili.utr

kts jovc.r en fiortr le ktr culturu rt'girtrrula. Aurèn utul
I'occrLtion dt lesttùrir wu lengtt ptr ctuh îrcs re.tc()tûres

a kt tanh» fu 1998. utlont-us tre.s ntntv'ilhrLt ul cîtr lel
nu»ule. (-'orrttt serèn o cudu cùp prè1t d'wutfrontièra.
t-or»,idum los e.spt'runlo-1tuLuls ttàttt de colu ntur
l' uryrlus htr r iènts urtrtgirutru.r tt |r11i111, d' ulueht.t
e.r(a,ral(1r.! lt(t l)r(ktitttr ltt lr'rtq,t irtltrtttuir»utlu ltt'r lttr
ttktt \ttûkl l)ht.\t'r

23-25 oktobro o Goilloc.Toulzou . opud Toulouse

PANA

cn okcitana lingvo) kiuj ankaü cutas kattti ett

csp,sranto. Kaj sc vi ne cnlas ôiarn pla§unradi

aü sylrtunri, ni aranlas la al-cron por kc vi dis-

trigu pcr nrigradoj, ckskursoj, diskutrondoj...
Kronr la prograor(), ni zorgas por proponi al
jurruloj rtialnrultekosta.in lo§- kaj
vcsperrnan!ehlccojn. Tial ni rezervis
arnaslogc.jon tre proksinrc tlc la k<tngresejo (7

nrinulojn piedc). [-a prezoj de la anraslo§ejo

inkluzivas niatenrttanlojn kaj ni sukcesos pro-

l.rorri vcspcnrungojn jc trc favora prczo sc oni
cnskribigas iullilirc.

Venu multttumbraj en Montpellier,
en 1998, ni plijunigos UK-n !

/1, t t r t r'i - :t ë ÿvtt t,j r tfi i r t.,

J .,, u,.r,0. §urtco tttalktlvri rcgiottott tlc []rrtrtcirt (ionr pli
sude de la Murijetada Scrnajnfinejo) kaj plilongigi vian resta-

tlon en prrcrrea [rntncio. I-tikaj csperanlisto.i proponas al vi
pasigi tlu tugo.itt kun si ka.i nralkovri siatt vivtttrtnieron lor tle
urba.j zoruoj, srrrrplc ka.j nenrultekosle... Sc vi ilrtcresigas pri

tio, kontaktu por pli da infontroj :

Christilrr Luvurcrutc, Presbytère, IrR 09t'l(X) llalirgué. Tcl. +.13 5 6l 0'1 70 66.

Progritrno :

. Jaüdc : vizito tlc asocil rnuclejo en Irazcirr ka.j preparo dc la pasto k^un-ius-nruelita liruno.
Mana knedarlo dc Ia pasto kaj bakado cn prol'esia lignofajra bakulo. Ce'kantcna vespero kun

rakonto.j ka j kanto.j.
. Ventlrctlc : nova bukutlo cktlc la 8a rnalcnc, p«rtttcnltltl al la tlrr aliil vilagoj laü la pado.j...

FESTO
ÿ rov<taa p',yarr- d.e UK

.\\{

i jarc, t kicl junulara progra
nro rle UK.
I)()r [)irrl()prclrr. iltrr he'zorurs ulitsi al UK.
(irave : se vi estas malpli ol 20, ali§o estas
senpaga lll
Dunr [][rS'l'(). vr povos arttbaü ôeesti ert la
lcncralu pr()grarll() de la kongreso aü partopre-
ni junrrlurajn aralr!o.jn. Ni zorgos pri junularaj
e iutaga.i trirrke jo. tliskoteko, vannujo kaj tlivcr-
saj alia j surprizo.j...
I'}irr lru j se rvo j, lti povos gui aparlan kaj escclr
te konrlortlrr lokort por niaj progranrcro.j (l-5

nrinuto jn picrlc tlc la k«rngrese.jo).
Okazos ptrbliklj koncerto.j dc fanraj cspcrar)t()-

grupo.i kl.j tlc nc cspcrarrtistu j grupoj (ekz.crrrplc

l

22.23 oktobro o lrozein, Arroul, Bolloguê r Ariège

{!:'. tïu

l-8 ougusto 98 o Montpellier r Okcitonio l5ud'Fronciof

Inforlrprloi : jclo(o)cspcranto.org . Sylvrc Rotlucs ll. ruc Jclrlt Sorrla FR 112'10 S'I JEAN



Divawaîoi
Uldpt<nQto

Leteroj de legantoj
(MidiLibre:5V98)

r
Lr.il û

I l)ar- :l:ll \'or-\ ('onl,le -19. les
députtls ont accepté le passa-
gr.'a la rrronnare unique. Mais.
sr nous réfléc'hissons un peu.
n (.sl-ct. pas lln(, attitude suici-
riarre l

Potrr parvertir à respecter
les cntères de convergence, il
a fallu rnener des politiques
rl'aust.énté qü ont eu pour con-
séquerrce de nrécontenler I'opi-
ruon : il srrlfit cle penser aux
gre\res cle novenrbre-décenr-
trre I995. au rnouvenlent des
routiers de la fin de I'année
ll1116, à llr tlr,larlt, tle I'ant'ienne
rrrajorité Itl'it-l'DF. aux élec-
t.rons rit. l!)97 et ('e n'est pas
llrrr

Si la nrorurare rrnique devart
se nrettre en place le rnoment
venu, le pire pourrart se pro-
duire en raison du fait de
l'exist.ence d'économies trop
,livergentes sur le contirrent
errropéen d'rrne part et.
d'autre part, d'une cacophonie
linguistique

Effc<'trvt'rrrent., Ics Etats-
lrnis ri'.1.:iien(lue ont uIr avait-
tage sllr Ies pavs de l'l lnion
europét'rrrrt, rrn espace lin-
{ttisltrlrtr. uill(lllI fil.VonsI rllr*
plus graririt rrobilité rll ia
tttattt tl'tlttvtc

Nt vllrrlrltl il pa-s rrrtt,rrx lra
vatllt'r ;r rlrrr, llni()n Itrrgrttstt
(lur, (,ttt'()l)(il,rurt,, ('tr tlér'ttlatt,
ytlu- t'xt'trrlrlr' (lu'un(, lattgrrt,
( olllnri' lcs1r1'11111111 [)lU( (, (llr(,
I;rr'tlr' ;r irl,l,l, l,(llr',1, r1,'tirr,
rtttt llrtigttt' , r)nuniln( ir l()lts
lts flrtrr )l)('('lr\ .

Patrick LASSIS
, iJ,;:trr.s t

eu h lqantaro vere opinias,
ke la lingva problemo es(as
prtoritata ?

l4dpen(to/
« En SFS ne deyus esti atakoj
Lgntla,ù E" kaj ta espenntistàj ».
Tiel esprimis srn unu el niaj l*
-gantoj, /i re estis la sola, kiun
fenis la enkonduka frazo de
« Réinsertion et e » : I'E. en
1997 ne seporrepas si bien que
cela en France et natamment en
Languedoc-Roussillon.
Ko m pren eb le respon decas p ri
tiu asefto RE kaj ne SFS; dru
havas la njton sin esprimi t Ni'éiuj dezirus pli grandan lokon
en la instrusr:s(erno por E",ktp.
Ni provas konigi Eon kaj rtfu-
-zas neniun kontribuon. Eble
mankas kunlaborado inter la
d iversaj bo nvolem uloj...
Ê en LR ne faftas pti matbone
ol en aliaj regionoi kai depost
la komenco de la jarcento -por
kompletigi la artikoton de «,-Midi
Libre » sur pa$of- sin sekvrs
lllÿ geneftrcioi de espenntistoj,
kiuj provis antaùenigi ta interna-"
-cian lingvon.
Kritiko esfas facila, afto malfacila.

Sxvito d Aovaaol
le 20en kej 2lan de Junio
por malkowi la lokajn flauron/faùnon,
por inter§an$ ideojn pri diversaj temoj,
por babili, diskuti, khei,
por muziki, kanti" brui"
por aùskulti Vinicius, junan Brazilanon,
por renkonti aliajn esperantistojr\krp.
Tranoktado eblas en etaplo§ejo (40F),
man§oj prepareblas samloke.
Kontaktadreso:
Esperanto-Lafi gère-07 I 40 Malarce
Tel 04 75 39 99 79 -)

?astndsto hazoaata
por [a dua duono de Julio en tristela
tendumejo de Cassagnabère-Tournas
(31) apud Aurignac. La E"-instruisto

{ce.vos senpagan tendumadon kaj man_
-goln sed ne salajron.
Telefoni al05 6t 98 71 00

Kotospoadpoto
« Karaj geamikoj,
Mi Galina Gulickaja" 50j., interesisas
pri êio, deziras korespondi kun fraicaj
geesperantistoj. Mi intencas partopreni
la kongreson en Montpeliero.
Estime,
Galina Gulickaja,
Rusio,21403l
u. Smolensko,a/k n 104 .

Kiu bonvolos korespondi ?

Foûasiy aia
Raymond Pelaire, kiu biciklis tra la
mondo en la #dekaj jaro.l kaj rakontis

Pl.lilj spertoj en « Tra la mondo per
biciklo » ,

René Centassi, kunaùtoro de « L,homme
qui a défié Babel »;
Roland Grandière, kiu longe respondecis
pri Sat-Amikaro

4a 'e^r..oÀtî;u 
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Parus ou à Paraître

0 "Une Nouvelle Afl'iche"
Une norrvelle affiche, suite aux derniers stages I A S l , va v,ir le.rour rvanr
l'été elle sera bien sür présentée avec une accroche coNCRES u\IvERSEL
Elle disposera d'une place pour que chaque groupc espérantiste pursse ia
personnaliser Le prix de vente sera rrès bas projet d'édition 1000 à 1000 ex
(lrtl Brutto FLOCHON. tal 04 7,\ 48 00 t0t

o "Parlons Espéranto"
Une nouvelle grammarre en français "Parlons Espéranto", publiée par
L'HARMATTAN (dé1à éditeur du fameux livre de Claude Piron. Le Défi des

Langrres). ce lrvre de .lttc'qrte.s .loguitr componera aussi trn historiqrre cLrlturei
et fèrr dans les 100 pages. Il sera vendu xu srand ESPERANTO-FRANCIE du
"Lihtrt.su vo " du Congrès Mondial 98 à Montpellier

l
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Nos Aoaaos po0itiqrus at 0'agpûaato
Diffrcile de savoir precisement ce que pensent nos hommes politiques concernail le problème linguisrique et
l'espéranto. Parfois, ils affirment une chose a pzu de temps après disent le contraire. Allez savoir !

M. AIIègre, notre ministre de l'éducation parle un jour de I'anglais oomme d'une nécessité vitale pour les jeunes

pour dire enzuite qu'il veillera à ce qu'il ne soit pas an situation de monopole. Concemant l'espéranto, ses

services ministériels rabâchent l'argument éollé : « faute de support littéraire, historique ou geographique,
comparables à ceux d'une langue classique ou vernaculaire, l'espéranto n'a pu être retenu parmi les langues
présentées aux examens »
M. Chirac se veut à la tête de la francophonie. Il avoue ne pas utiliser l'anglais dans les discussions offrcielles
car << il faut être sûr d'être bien compris » mais y avoir recours à l'étranger dans ses conversations avec des amis.
Selon lui, I'idéal serait que les EuroçÉens connaissent leur langue maternelle et deux autres langues. S'il a

autrefois, en tant que président du conseil général de Conèze, soutenu une motion favorable à l'espéranto, il a
dernièrement, très diplomatiquement, refusé la présidence d'honneur du congrès de Montpellier.
Mais il arrive qu'étant ministre on tienne un langage plus diplomatique que prâÉlemment . Mme Ségolène
Royal ministre déléguee chargee de l'enseignement scolaire, qui avait autrefois tenu des propos peu amènes zur
l'espéranto, a changé de ton : « s'il s'agit d'une langue communq toutes les expériences qui ont âé faites n'ont
pas été probanteg même si rien n'interdit de dire qu'elles seront un jour couronn(bs de zuccès » et elle ajoute :

« votre combat, comme celui de beaucoup d'autres, mérite d'être encouragé, même si l'Union Européenne est
plutôt en faveur de la généralisation de l'apprentissage de deux langues européennes en plus de la langue
maternelle ».

Mme Dominique Voynet, ministre de l'environnement, qui estimait plus tôt ne pas avoir << de ternps à perdre
pour oes conneries-là >», s'est apergrc lors du sommet de Kyoto fin 97, que <( toutes les discussiorn techniques se

sont déroulécs en anglais, sans la moindre traduction, alors qu'il s'agissait d'une conférence des Nations Unies »

et que « trop de délégues ont eté ainsi mis en situaüon d'infériorité, dans l'incapacité de répondre efiicacement,
de faire entendre leurs arguments ». Il ne reste plus à Mme Voynet, ainsi qu'à ses homologues, qu'à bien
réfléchir s'il n'existe pas une autre solution, sans la rejaer à priori !

J.H.

TOI, FOOTBA,LLEUR DE LA COUPE DU MONDE

La Chartc tlu l-air-pla1':

en forme de poeme

des elèves du

College H. Matisse
de Choisr -lc-Rot (9-l).

clur dcvrait être lu

cn quatrc langues

dont ['esSranto
a la teléusion

lors du premier match

dc la Coupc du Monde

La charte traduite en Esperanto
(larrguc crééc e rt ltlttT p.rr Zarrre nhol)

\ i. pierlpilkisto tle lr tttontlr pokrlo

l. tler igu rrirr Qr:rrtile ltrrlarltc

llelir lrrtlo ritttttpitelttttattlc

L ltcspektu strikte lurlrcgrrlo,irr

K.rj lrli0igrr uprrgrtlrin

.1. Ilcslluktu sert protc\t' lrrrlirr[ecorr
\lotttru rl tti r iatt tirlelteon

l. Ilt'ipektrr kottlrlrùttlojrt. p:trlttt'roilt
K:rj lrsr(rt rtstejtr kolcroirr

5. Forpelu pr:rfirrton r:l rittregrr

Rcstrt ôiuttrorttttlte tllt:lllrt:go
(). .-\kceptu tttalvcttkott sitttloltitttc

Kaj rrnkon Iesttr arnikiQintc

7. Re vigu rrirt. rrrorrlriIu solitlurcc'

\rrrr ntir.i rcr rtj e stiIu rellcc'

LA CHARTE

'liri. Iirothallerrr tlr lu ('orrllc rlrr \lorrrle
L I'uis ttorts rûr cr e n ,jouarrt l'uir-pl:rr.

Quc le hclrr jcrr rirtre urce gr:rir.

2. ltcspeclc slriclenlrjnl lcs rùglr:r rlu icu
Il rcnrls tcs supl)orters lre urr,rrt.

3. Rcspcctc I'arllilre sans (onlr\tr:r
Pour ttotrs nlonlrtr la lot utrle .

{. ltcspeclc lt.r lrrlr t,rslrirt,\ ( oulnt(' lr.r lllrrlt.lt:rirr,.
I'-t llissc tcr eoli.res au rerli:rire.

5. Ilannis lir Yirllence (le ton cr)iltl)ortcnrr:nl.
l(csle rrruilrc rlc t0i à loul lil(,lu..nl.

6.,,\ccepte lu d['laitc sn alunt toul dollllt:
I'.t lCtc tu rictoirc aree sportir itc.

7. ['uis-nous rûver. nrorrlrc-n(]u: lr solitlaritc.
.,\lrlrs. nos rôr,cs scront rr:irlitr.;.
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S : SONE

VERTIKALE
1 ) Bovaj(o) .

2) Ne nur teori(a).
3) Kuir(i) 1a antaùlastan / DifekÈita artik(o).
4) Haùta malsan(o) / s : Karesa nomo.

5) Sufikso / Orbitoplen(o) / Latinlitera.
6) Pip(o) / s : Eklezia tribunalo.
7) Senorda tuto / Lignoboat(o).

B) Pleje malgrandig(i).
q) Siraokolor(o) / Diven(i) aù deôifr(i).

to) letlini(o).

BOPARO.

MONTPELLIER
01-08 *augusto
1998 l

83-a Universala Kongreso
de Esperanto
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HOR I ZONTALE
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r)
II)

III)
IV)

v)

VI)
VII )

VIII)
rx)
x)

Metiist(o), kies filo famisis.
Almenaù dufoje kredant(o) / s : paso.

Ostckaôo ,/ Felkolora.
Iam invadema popolo.

s : Suo / Finfine miri / Ne sole.
Dekorita mur(o) / s : Lacerto.
Kolorlud(i) / Kie ?

FuraÊ(o) / Birdo tage, konstelacio nokte.
Muzikpec(o) / Elemenrosimbolo.

Art(o) kaj teori(o).
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Pru nercspekto de tiu ümo, üu-ôi §F§ ege malfruas.
l,a. venonta §F'§ dsas nepne aperi antaà la Universala Kongtrso, do en Julio

SFS êe Jean Héün Beaurcgard" Route de lllontcqynoux, 485W I-a Canourgue
TellFalcso: 04 66 32 86 36

Iestas

Bonvola senü viajn kaj ne psk al :Qis la frto de Junio

dankan !

I


